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AU 248/02 

Temor de tortura 

7 de agosto de 2002 

 

NEPAL 

Bishnu Prasad Gyanwali 

y otras nueve personas cuyos nombres se desconocen  
 

Bishnu Prasad Gyanwali fue detenido en su tienda alrededor de las 8 de la mañana 

del 15 de julio de 2002. Las autoridades han reconocido la detención, pero 

no han revelado dónde lo retienen. Preocupa mucho su seguridad y la de las 

otras nueve personas detenidas con él. Hay informes de que todos ellos han 

sido brutalmente torturados bajo custodia. 

 

Bishnu Prasad Gyanwali regenta un almacén en el bazar de Dipo, situado en el 

pueblo de Fulbari, distrito de Kailali. La mañana en que fue detenido, una 

patrulla del ejército entró en el bazar y reunió a un grupo de personas, a 

las que acusó de dar comida y refugio a miembros del Partido Comunista de Nepal 

(Maoísta) y permitirles colgar pancartas antigubernamentales en el bazar. 

 

Después, la patrulla se dirigió a la tienda de Bishnu Prasad Gyanwali y lo 

acusó de entregar parte de sus existencias al Partido Comunista de Nepal 

(Maoísta). Tras una discusión, Bishnu Prasad Gyanwali fue detenido y se lo 

llevaron en un vehículo del ejército. Según los informes, en el vehículo había 

nueve detenidos cuando salió del bazar, a eso de las nueve menos cuarto de 

la mañana. 

 

Se cree que a todos los detenidos los llevaron al acantonamiento del ejército 

de Goraknath, en Dhangadi, aunque esto no ha sido confirmado por las autoridades. 

Según fuentes locales, Bishnu Prasad Gyanwali y el resto de los detenidos con 

él han sido brutalmente torturados. La esposa de Bishnu fue a Dhangadi a hacer 

averiguaciones sobre el paradero de su marido. Allí habló con el superintendente 

de policía responsable de las detenciones relacionadas con el Partido Comunista 

de Nepal (Maoísta). Éste reconoció que Bishnu Prasad Gyanwali había sido 

detenido, pero no dio ningún detalle sobre su paradero ni su estado. 

 

INFORMACIÓN GENERAL 

A Amnistía Internacional le preocupa el deterioro de la situación de los derechos 

humanos en Nepal desde que el Partido Comunista de Nepal (Maoísta) declaró 

la «guerra popular» a comienzos de 1996. Esta preocupación ha aumentado tras 

la movilización del ejército y el estado de excepción decretado a finales de 

noviembre de 2001. Desde entonces, el número de informes de presuntos homicidios 

ilegítimos, «desapariciones», torturas y detenciones arbitrarias por parte 

de las fuerzas de seguridad ha aumentado radicalmente. Hasta ahora, las 

autoridades no han dado instrucciones estrictas a las fuerzas de seguridad 

para que hagan respetar los derechos humanos ni tomen las medidas adecuadas 

contra los responsables de los abusos. Amnistía Internacional también ha 

documentado muchos graves abusos contra los derechos humanos a manos de miembros 

del Partido Comunista de Nepal (Maoísta). 

 



ACCIONES RECOMENDADAS: Envíen sus llamamientos para que lleguen lo antes 

posible, en inglés o en su propio idioma: 

 

-expresando su preocupación por la seguridad y la salud de Bishnu Prasad Gyanwali 

y otras nueve personas detenidas por una patrulla del ejército en el distrito 

de Kailali el 15 de julio de 2002; 

-expresando su preocupación por los informes según los cuales todos ellos han 

sido torturados bajo custodia; 

-expresando su preocupación porque no se ha permitido a nadie ver a Bishnu 

Prasad Gyanwali desde el 15 de julio; 

-instando a las autoridades a que den a conocer su paradero y el de las otras 

nueve personas detenidas con él; 

-instando a las autoridades a que se aseguren de que no son torturadas ni 

maltratadas bajo custodia; 

- pidiendo a las autoridades que les permitan inmediatamente ver con regularidad 

a sus familiares y abogados y recibir la atención médica que necesiten; 

- instando a que sean puestas en libertad de forma inmediata e incondicional 

salvo que vayan a ser acusadas de algún delito común reconocible. 

 

LLAMAMIENTOS A: 

 

Primer Ministro 

Rt Hon Sher Bahadur Deuba 

Prime Minister 

Office of the Prime Minister 

Singha Durbar 

Kathmandu, Nepal 

Telegramas: Prime Minister, Kathmandu, Nepal 

Fax: + 977 1 227 286 (Puede resultar difícil comunicar. Insistan.) 

Tratamiento: Dear Prime Minister / Señor Primer Ministro 

 

Ministro del Interior 

Hon Khum Bahadur Khadka 

Home Affairs Minister 

Ministry of Home Affairs 

Singha Durbar 

Kathmandu, Nepal 

Telegramas: Home Affairs Minister, Kathmandu, Nepal 

Fax: + 977 1 241 942 

Tratamiento: Dear Minister / Señor Ministro 

 

Jefe del Estado Mayor 

General Prajwal Shamsher Rana JBR 

Chief of Army Staff (COAS) 

Kathmandu 

Nepal 

Telegramas: Commander-in-Chief, Kathmandu, Nepal 

Fax: + 977 1 242 168 

Tratamiento: Dear Commander-in-Chief / General 

 

Secretario de Defensa 

Madan Prasad Aryal 

Defence Secretary 

Ministry of Defence 

Singha Durbar 

Kathmandu, Nepal 

Telegramas: Defence Secretary, Kathmandu, Nepal 

Fax: + 977 1 228 204 

Tratamiento: Dear Defence Secretary / Señor Secretario de Defensa 

 

Inspector General de la Policía 

Mr Pradeep Shamsher J B Rana 

Inspector General of Police 

Police Headquarters 

GPO Box 407 
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Naxal 

Kathmandu, Nepal 

Telegramas: Inspector General of Police, Kathmandu, Nepal 

Fax: + 977 1 415 593/415 594 

Tratamiento: Dear Inspector General / Señor Inspector General 

 

COPIAS DE SUS LLAMAMIENTOS A: Los representantes diplomáticos de Nepal 

acreditados en su país. 

 

ENVÍEN SUS LLAMAMIENTOS INMEDIATAMENTE. Consulten con el Secretariado 

Internacional o con la oficina de su Sección si van a enviarlos después del 

18 de septiembre de 2002. 


